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TPONAP GR. MAHTCACHMOHY, TOAOG 3:

CTtpacToTépnye cBATAN i LinuTento MaHTenenmoHe,
MO MUnocTnBoro bora, o6 npoLLeHHaA rpixis
noaas AyLlam HaLmm.

TROPAR TO ST. PANTGLEIHMON, TONEG 3:

Holy Passion-Bearer and Healer Panteleimon,
intercede with the Merciful God that He may
grant to our souls forgiveness of
transgressions.
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HA MOAGHH

Konn Akauct uyumtaetbcA AK 4YacTmHa MonebHio Benuko-
MyYeHuKy i Llinutento NaHTenenmMoHy, NopAAOK CIy>X6u Takum
Xe, AK nogaHuin Big ctop. 678 monutoBHMKa [obpun MNactup,
(BiHHiner, 2013) 3 HACTYNHMMN 3MiHaAMMU:

Ha cTtop. 686-688, Tponap i KoHaakK cBATOMY 4MTaloTbCA,
3amicTb Tux Wwo ao Cnacutena abo Ao boropoauu.

TPONAP GE. NAHTGACHAOHY, TOAOC 3:

CTtpacToTépnde cBATUN i LinuTento MaHTenenmoHe,
MO MUnocTMBoro Bora, Wwo6 npoLleHHA rpixis noaas
Ayliam HaWnM,

ROHAAK GR. HAHTCACHMOHY, T040G 5:

Ak Hacnigysay MunocTtmsoro, Tm 6narogaTh 3uUinex-
HA Big Hboro npuiiHAs, CTpacToTépnye i My4yeHuky
XpucTOBUiA.  MonnTBaMM  TBOIMM  HAWI  Heayrw
OYLWEBHI 3Uinu, BigraHALYM 3aBXau NiaCTYN BOPOXi
BiO TUX, XTO 3 Bipoto Buronowye: Cnacv Hac, Focnoam.

MNMpucniBu KaHOHY BKOYaloTb TUX HAYECTb CB. [1aHTenenvoHa.

IIPHGIIEH BAHOHY

Benukomyyenuky i Linutenio [MaHTeneimoHe,
mMonu Bora 3a Hac. (asivi)

IEPEN: Cnasa OTud | CrHy | CBATOMY [lyXOBi.

BIPHI: | H/HI | nOBCAKYAC, | HA BIKY BiKIB. AMIHb.



AT THE MOLGRGI”

When the Akathist is read as part of the Moleben’ to the Great
Martyr and Healer, Panteleimon, the order of the service is the
same as that given from p. 679 of the Good Shepherd, Prayer
Book (Winnipeg, 2013) with the following changes:

On pp. 687-689, the Tropar and Kondak to the Saint are read
instead of those to the Saviour or the Theotokos.

TROPAR TO ST. PANTELEIHMON, TONG 3:

Holy Passion-Bearer and Healer Panteleimon, inter-
cede with the Merciful God that He may grant to our
souls forgiveness of transgressions.

RONDAR TO ST. PANTGLEIHMON, TONE S:

As an imitator of the Merciful One, you received the
grace of healing from Him, O Passion-Bearer and
Martyr of Christ. Heal our spiritual diseases by your
intercessions and always dispel the snares of the
enemy, from them who with faith cry out: save us,
O Lord!

Refrains from the Canon include those to Saint Panteleimon.

REFRAINS FROM THE GANON

Great-Martyr and Healer Panteleimon, pray to God
for us. (twice)

PRIEST: Glory to the Father and to the Son and to the
Holy Spirit.

FAITHFUL: Both now and ever and unto the ages of
ages. Amen.



Micna nepworo cniBaHHA lNpucnisiB, (cTop. 692, Jo6pun
[MacTup, MONNTOBHUK) BipHi Aani NPOAOBXYOTb:

Monn Bodra 3a Hac, cBATUIA BennMKoMyyYeHuky i
Liinntento MaHTenenmoHe, 60 Mu wupo a0 Té6e
3BEpPTAEMOCh, CKOPOro NMOMiYHMKA 1 MONUTBEHMKA 33
Ayl HaLwi.

Micna ppyroro cniBaHHA lpucniBiB i BUronocy «l HWHI, i
noBcAKYac...» BipHi CNiBalOTb KOHAAK «3acTyrnHnLe XpUCTUAH»
AK (cTop. 694 Oo6puin [MacTup, MONNTOBHUK).

[ Npumitka: Konn Akaduct uyutaetbcA 3 MonebHo, ue
NMOYMHAETLCA Bigpasy X MNiCnA Uboro KoHaaka. |

3pasy nicnAa akadgwucTta, BUronoc NpokumHa, a noTiM YNTaHHA
AnocTtona, «Bce o auwies» i YiaTaHHA 3i cBATOI €BaHrenii
(omB. cTop. 696 Oo6pun lNactmp, MOMUTOBHKK). [1poKumeH
i uaTtaHHA 3 AnocTtona i €BaHrenii — Ti WO NPU3HAYEHI
Benukomy4eHnuky i Llinutento MNMaHTenenmony.

IMNPOBHMEGH, TOAOG 4: (Ncanowm 67:36, 27)
OvBHuit Bor y ceATix CBoix, Bor I3painis.
Crux: B uepksax 6narocnosnanTe bora, Focnopa sig
oxepén lapainesux.

3 AIIOGTOd: (2 Tumodpia 2:1-10)
GRAHIGALA: (Bin loaHa 15:17-16:2)

MicnAa Tpetboro cnisaHHA lMpucniBiB i BUronocy «l HuHi, i
NOBCAKYAC...» BipHi MPOAOBXYIOTb 3 MONINTBOI «/JOCTONHO €7»
(amB. cTop. 698 [Nobpun MacTnp, MONUTOBHKK).
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After the first singing of the Refrains from the Canon, (p. 693,
Good Shepherd, Prayer Book) the Faithful continue thus:

O Great-martyr and Healer Panteleimon, pray to God
for us, for we turn to you as a swift helper for our souls.

After the second singing of the Refrains, following “Both now
and ever..” the Faithful continue with the Kondak “O Protection
of Christians” as on p. 695 of the Good Shepherd, Prayer Book.

[ Note: When read as part of a Moleben, the Akathist itself
begins immediately following this Kondak. ]

Immediately following the Akathist, the Prokeimen is intoned,
followed by the Epistle Reading, “Let every breath” and the
reading fromthe Holy Gospel, as on p. 697 ofthe Good Shepherd,
Prayer Book. The Prokeimen, Epistle and Gospel readings are
those prescribed for the Great-Martyr and Unmercenary Healer.

PRORGIMEGHN, TONEG 4: (Psalm 67:36, 27)

God is wonderful in His saints, the God of Israel.
Verse: In the churches bless God, the Lord from the
fountain of Israel.

* BPISTLE: (2Timothy 2:1-10)
3 GOSPEL: (John 15:17-16:2)

After the third singing of the Refrains, following “Both now and
ever..” the Faithful continue with the prayer “It is truly worthy” as
on p. 699 of the Good Shepherd Prayer Book.

—omfmo—




ARADHGT GEATOMY LGAHROMYIGHHRY
I HIAHTGAKW IAHTGAGHMOHY

ROHAAR 1™
nbpaHuin ctpactoTépnye XpucTiB i nikapio
6narogaTHUA, WO 3a4apmMa NoaaBaB Hedoy>KUMm
3UiNeHHA, MNiCHAMW 3a LUe npocnaBndeMo Tebé,
3acTynHMKa Haworo. Mawoun cminuBicTb népen
Focrnonaom, Bia ycAkmx 6if i XBopob BU3BOMAN Hac, LLO
3 No60B’10 B3NBAEMO A0 Tébe:
4= Panyiica, BeNMKOMYYEHUKY i LinnTento
MaHTenenmoHe.

IROG 1t

K aHrena 3eMHOro i He6EcHy NANHY 3HAEMO
ATeﬁé,CJ'Ia'BHI/II7IrlaHTeﬂeI7IMO'He,TI/I,a'HFeJ'IbeKOIO
HEMOPOYHICTIO |  MYYEeHMUTBOM  MPUKPALLIEHUHA,
nepecenveca i3 3eMni Ha HEbBo, Oe, 3 aHrenamu i
BciMa cBATMMKU cTOAYM népen Mpectonom dcrnona
CNasun, MOMNNCA 3a Hac, 3eMHMX, LLIO BLUaHOBYEMO Tebe
MOMIHHAMMW TaKNUMMU:

Papayiica, ceitnocte 6naro4ecTs;

Papayica, npecnaBHUiA CBITUNBbHUKY LIEpKBML.
Paayica, My4eHWKiB Npe4Y€CcHNX OKPACO;
Papyiica, BIpHMUX Y HEMOXUTHOMY TepmniHHi
YTBEPOKEHHA.



ABATHIST TO GRGAT MARTYR AND
HGALGR PANTEGLGIMON

RONTARION 1

hosen passion-bearer of Christ and gracious
healer, who grants free healing to the sick, we
praise you in songs as our protector. As you have bold-
ness with the Lord, free us from all harm and sickness
who cry with love to you:
aF Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

KOS5 1

e know you, glorious Panteleimon, as an earth-

ly angel and a heavenly man. For adorned with
angelic purity and martyrdom you have passed from
earth to Heaven, where with angels and all the saints
standing before the throne of the Lord of Glory, you
pray for all of us on earth who venerate you with these
invocations:

Rejoice, torch of piety!

Rejoice, most glorious lamp of the Church!
Rejoice, adornment of venerable martyrs!
Rejoice, support of the faithful in unflinching
endurance!



Papayiica, rdHocTi ocobnmea noxsano;

Panyica, BOiHe XpUCTIB, Y MY>XHOCTi He340MNaHHWIA.
Papayiica, 60 BUpIC TV B CBITi 1 Ha/ CBITOM
nigHiceA;

Papgyiica, aHrene y nnoTi, WO NepeBépLunB
CMEPTHUX.

Paayiica, He6oXNTENO BCEBNaXKEHHWUIA;

Papayiica, BoxxécTBEHHOro po3yMy BMICTUNMLLE.
Papayiica, 60 To60w0 Bipa nigHecnacs;
Papayiica, 60 To600 OMaHy BOPOXKY 3HULLEHO.

3= Paaynca, BeNMKOMYYEHUKY i LinnuTento
MaHTenenvoHe.

ROHAAR 21

Enap,l?lKa, 6ayaun TeHEé cocydom Ob6paHuMm,
nono6bme aywi TBOEI Ao6poTy, 60 TN 3eMHO
BCAKOIO CMABOI i HAcCONOAo 3HEXTYBaB, a BiHLEM
MYYEHULIbKUM 6aXKaB 6yTu NpuKpaLleHnM, NPORHATUIA
BoXxécTBEHHOO NM0HOB’10, HATXHEHHO CMiBaB: anunyA.

IROG 2t

03yM OOrOHaTXHEHHMI MAKYKN, O MYXHin BOIHE

MaHTeneiMoOHe, 3aMBYBaB TU LapA MakcumiaHa
MY>KHICTIO Ayl TBOEI i crnoBamu, AKUMK CMINNBO
nponosigyeas Xpucta. XBanauu TaKy CMINMBICTb
TBOK), B31BAEMO TObI:

Paayiica, 60 norposn MakcuMmiaHa T 3HEXTYBAB;
Papayiica, 60 nopagam HeYeCcTUBLIB TV He
nigKopmvecA.



Rejoice, outstanding boast of youth!

Rejoice, warrior of Christ of invincible courage!
Rejoice, you who having grown up in the world
were not of the world!

Rejoice, angel in the flesh, surpassing mortals!

Rejoice, all-blessed dweller in Heaven!

Rejoice, vessel of divine knowledge!
Rejoice, you by whom faith has been exalted!
Rejoice, you by whom delusion has been dethroned!

ar Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

RONTARION 2

eeing you to be a chosen vessel, the Lord loved

the beauty of your soul; for, despising all earthly
glory and pleasure, you longed to adorn yourself
with the crown of martyrdom, wounded with divine love
and singing inspiringly: Alleluia!

IROS 2

ossessing divinely inspired knowledge, O valiant

warrior Panteleimon, you astounded the Em-
peror Maximian by the courage of your soul and by
the words with which you fearlessly preached Christ.
Wherefore, praising your boldness we say to you:

Rejoice, you who despised Maximian’s threats!
Rejoice, you who did not yield to the advice of the
godless!



Papyiica, HacampkeHHA ICTUHHOro BorolaHyBaHHS;
Papayica, BUKOPIHEHHA AEMOHCLKOIO CNy KiHHA;.

Papayica, 60 OMaHy My4nTenis TM BUKPUBAB;

Paayiica, (0onbCbKoi OMaHM NepeMoXLto.
Panyiica, 60 T po3irHaB He4ecTUBMX 3iBpaHHA;
Panayiica, 60 nepeMiHnB TV TNiHHe Ha HebécHe.

Papayiica, cniBpo3MOBHUKY 6e3TiNECHNX aHrenis;
Paayiica, 60 pagiew Tm pasom 3 cOHMoM baraTto-
CTPaXkAanbHUX CBATUX.
Papayiica, 60 To600 cataHa NocopOMUBCA;
Papayiica, 60 To600 XpUCTOC NpocnaBmuBCA.

4= Panyiica, BeNIMKOMYYEHUKY i LinnTento
MaHTenenvoHe.

——omfiE0——
KOHAAR 3'

vaoro BuLwHbOro, uaposaHoro TO6I, | BENMKUM
TepI'IIHHFlM TBOIM 3HECUTUB T My‘-II/ITeJ'IIB
3yXBanicTb, MY>XHiA nepeMOXL; BOrHiO, 3BIpiB,
kOneca Tu He nobofBcA, | Me4ém Teb6é 6ynd yciueHo,
TOoMY BIHeLl,b nepemoru I'IpVIVIHFIB ™ Big Xpucta bora,
B3vBAo4M Momy: anunys.

IROG 3

6VUTenb TBOA, MAKYM TBOK) YECHY ronoBy AK

6e3UiHHMI ckapb, 6oromyapuii cTpacToTépnye,
PAMICTIO NepenoBHIOETLCA | MOBOB’0 OocniBye AaHy
TO6I Big Bora 6narogats 3UiNeHHA, BAAYHO B3UBAE:



Rejoice, propagator of true adoration!
Rejoice, uprooter of demon worship!

Rejoice, accuser of the fury of the torturers!
Rejoice, overthrower of the delusion of idols!
Rejoice, you who dispersed the assembly of the
godless!
Rejoice, you who exchanged corruptible for
heavenly joy!

Rejoice, converser with immaterial angels!

Rejoice, fellow-chorister of longsuffering saints!
Rejoice, you by whom Satan was put to shame!
Rejoice, you by whom Christ is glorified!

ar Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

—omfEmo—
RONTARION 3

y the power of the Most High given to you and

by your strong patience you rendered powerless
the torturer’s insolence, O valiant victor, undaunted
by fire, wild beasts, and the wheel. When beheaded
with the sword, you received the crown of victory from
Christ the Lord, crying to Him: Alleluia!

KOS5 3

he monastery which has your precious head as

a great treasure, O divinely wise martyr, is filled
with joy over it, and praising with love the Grace of
healing given you by God, thankfully cries out to you:



Papayica, Hukomngii cBiTUNbHUKY NPEecBITNNiA;
Papyiica, obvTeni, Wo waHye Te6e, HeBCUNyLLWIA
OXOPOHMUTENIO.

Papayiica, 60 3aBAAKMN TO6I 0xondno 6e360X-

HULITBO;

Paayiica, To60to 60 3pocno 60ronisHaHHA.

Papyiica, CBiTna cTpacToTepnuis Cnaso;
Papayiica, pagicHe NpaBOCMNABHUX CMYXaHHA.
Papayiica, suineHb 6narogaTtHe axepeno;
Papnyiica, napyBaHb BENIMKMUX BMiCTUNULLE.

Papayiica, bnarogatHe MMpO, WO AYXMAHUTb OyLui;
Paayiica, 60 gonoMaracwl TM TUM, XTO 3aK/INKAE
Tebé.

Papayiica, 60 cninnm 3ip T gapyew;

Papayiica, 60 KpMBUM Nogaéll Tu 3UiNeHHA.

3= Paaynca, BeNMKOMYYEHUKY i LinnuTento
MaHTenenvoHe.
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ROHAAR 41

ypeto noMucniB  6araTobOXOKA  OAepP>XXUMUN,

HeyecTBUI Lap 6yB NPUrHIYEeHWIA, Oi3HABLINUCH

BiO Nnikapi., Lo 3a30pvnn TobIi, AK BCAKY HEBUNIKOBHY

XBOpPO6y 3uindeww TnimeHem Xpucta. Mux, 3 BecenicTio

npocnaensioym anBHoro B To6i Bdra, cnisdemo Mowmy:
anunys.



Rejoice, all-radiant lamp of Nicomedial!

Rejoice, unsleeping guardian of the monastery that

honours you!
Rejoice, you through whom godlessness grew cold!
Rejoice, you through whom the knowledge of God
has increased!

Rejoice, bright glory of passion-bearers!

Rejoice, joyous report of the Orthodox!
Rejoice, gracious source of healings!
Rejoice, container of great gifts!

Rejoice, fragrant myrrh that sweetens souls!

Rejoice, for you help those who call upon you!
Rejoice, you who gave sight to the blind!
Rejoice, you who caused the lame to walk!

ar Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

_0%0_

RONTARION 4

ossessed by a storm of polytheistic thoughts,

the impious Emperor was confused on learning
from the doctors who were jealous of you that you heal
all kinds of incurable ilinesses by the name of Christ.
And we, glorifying with gladness our wonderful God
in you, cry to Him: Alleluia!



IROG 4t

YN HIKOMUAIACHKI NOAM NP0 BENNKe CriBCTPaX-

[l OAHHA TBOE 3HEMOXeHWM i npo 6esonnartHe

NiKyBaH-HA Bil yCAKMX XBOPO6, NpAMYBanv BCi A0 Té6e,

3 Bipolo y nikyBanbHy 6narogartb, To6I OapoBaHy,

npuimManm ckope 3uineHHA Big YCAKUX XBOPOO,

npocnaendnu bodra i Te6é Benuyanu, Bcemunoc-
TUBOrO LiNNTENA CBOro, B3aMBAOYN TOOI:

Paayiica, nomasaHuini Mupom 6naroaarti;

Papayiica, xpame Bdra ocsAveHwMiA.
Paayiica, Benvka 6naro4ecTMBmX CNaBo;
Panayiica, TBepaa anA CKOPOOTHUX CTIHO.

Papayiica, 60 Myapux Tv nepesuLLyeLL PpO3YMOM;
Papyiica, 60 BIpHMX TV OCBITNIOELW AYMKM.
Papnyica, BoXécTBEHHMX AapiB MPUEMHUKY i
Pi3HOMaHITHUX MunocTen focndaHix ana Hac
oxepeno;
Paayica, CKOPU MOMIYHUKY CTPaXAEHHUM.

Papayiica, 3acMy4eHnX NpUCTaHOBULLE;
Panyiica, 3abnyanMx HacTaBHUKY.
Papayiica, 60 XxBOp1X TU 3a4apma NiKyeLu;
Papyiica, 60 3UineHHA YACNEHHI TU BUTOYYELL.

3= Panyiica, BeNMKOMYYEHUKY i LinnTento
MaHTenenvoHe.
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IROS 4

hen the people of Nicomedia heard of your great

compassion for the suffering and of your

free healing of all illnesses, all rushed to you with faith

in the healing Grace in you, and receiving swift healing

of all their diseases they glorified God and magnified
you, their most gracious healer, crying to you:

Rejoice, you who are anointed with the myrrh of
Grace!
Rejoice, sanctified temple of God!

Rejoice, great glory of the pious!

Rejoice, firm wall of the oppressed!

Rejoice, you who surpasses the wise in knowledge!
Rejoice, you who enlightens the thoughts of the
faithful!

Rejoice, recipient of divine gifts and source of

many of the Lord’s mercies to us!

Rejoice, speedy helper of the suffering!

Rejoice, harbour of the storm-tossed!

Rejoice, instructor for those astray!
Rejoice, you who heals the sick without worldly profit!
Rejoice, you who imparts healing abundantly!

aF Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

_0%0_



KOHAAR s

[ly,uo npecnasHe coTBopuB TO6OK [ocndap,
KONM u4épes cnyxutena ceordo Epmonan
NOKNNKaBs Te6é B YyaHWin CBilt cBIT. Bia yKycy BeNvKoi
amii nomépno AuTA mané, a no MOMUTBI TBOIM 40
Xpucta oxumnd i crano 3popdsum. MMisHABLUM Tak
XutTenasua Bcix, ictuHHoro Bora, 3 TBepadio Bipoto
B033BaB Tv Vomy: anunys.

IROG s

06a4MB CBIT CRiNViA, A0 AKOrO 3 NPU3MBAHHAM

H iMeHi XpnucTOBOro OOTOPKHYBCA TW, CNABHWUIA.

€pMONAaeM nPecBITepOM MPOCBIYEHWUA, BiOKNHYB

6aTbKiBCbke 6araTobOoX>KdA, NPUINHAB MaTepUHCbKe

6naro4écTta, AKAM | 6artbka npocBiTMB. Paau

ubord TO6I, cnaBHoMy yroaHuky Boxkomy i nikapto
4yaOTBOPHOMY, B3UBAEMO:

Papayica, 60 no bdéra Tv Bennky nio60B MaeL;
Papayiica, BorHid BoxeécTBéHHoi No60Bi, Lo BIYHO
rOpwvTh.
Papayica, fiAnbHUIA NOCNYLWHUKY CBALLEHHMX
noB4YaHb Epmonas;
Papnyiica, 60 cnigyBas Ty nopagam martepi TBOEI
€BBYynK.

Papayiica, 60 Bce po3aas Tu, Wo6 Xpucta sHanTH;
Papayiica, 60 nob0B 00 CBITY NoHOB’10
BOXXECTBEHHOIO TN Nepemir.
Panayiica, 60 3amicTb Hacono CBITY Lboro T 3a
XpucTa nidTi cTpaxk4aHHA nepeTepnis;
Papyiica, 60 TV cTaB CNiNbHUKOM CTPaXXAaHb
XpUCTOBMX.



RONTARION 5

he Lord worked a glorious miracle through you

when, through His servant Hermolaus, He called
you into His marvelous light. For after your prayer to
Christ a child who had died from snakebite at once
revived and stood up, healed. Then recognizing the
Lifegiver as the true God of all, with firm faith you cried
to Him: Alleluial

KOS5 5

he blind man whom you touched with prayer in

the name of Christ recovered his sight, O glorious
Martyr. Then, renouncing your father’s polytheism,
you were baptized by the priest Hermolaus and
embraced your mother’s religion with which you also
enlightened your father. Therefore we cry aloud to you
as to a glorious servant of God and wonderful healer:

Rejoice, you who has great devotion to God!
Rejoice, you who are ever aflame with the fire of
divine love!
Rejoice, attentive listener to the teachings of the
priest Hermolaus!
Rejoice, you who followed the advice of your moth-
er Eubule!

Rejoice, you who gave away everything to obtain
Christ!
Rejoice, you who vanquished love for the world by
love for God!
Rejoice, for instead of the pleasures of the world
you accepted for Christ cruel sufferings!
Rejoice, for you became a partner of Christ’s Passion!



Papayica, nepeMOXLUIo Haf yciMa CTPpaXKAaHHAMY;
Papyica, npukpalleHuin 6rnarogatHMM 6e3cTpacTAM.
Papayica, 60 gapyell Tv paaictb yciM, XTo 4o Tébe
3BEpPTAEThCH;
Papyica, 60 3aaapma 3Uindewl TM BCix 611arogaTTio
XpucTOBOIO.

3= Paayica, BeNMKOMYYEHUKY i LinnuTento
MaHTenemoHe.

_0%0_
ROHAAR ot

POMOBIAHWKOM  ICTUHM ABMBCA  MPOCBILLEHWIA

TO6OIO TiNEcHO i AyxOBHO crinéub: BiH, nodibHo
OO €BAHreNbCbKOro  Cninud, cMinneo népen ycima
cnosigysas CBITNO iCTMHHe XpWUCTa, WO MPOCBIllae
BCAKY NIOAVHY, HEYECTMBOrO Lapd i 60riB A3NYHULIKUX
[IOKOPVB i 4Yépes3 yci4eHHA MeyéM 3iWoOB A0 HEMEPK-
Hy4oro cBiTna Ha Hebeca, cnisaTtv Borosi: anunys.

IROG 6t

i CBITAMM NuUéM cTaB TV Népen CyaunuLiem

3 LIAPCbKUM | CMINMBO B3UBAB, NpebrnaXkEéHHUN,

népen yciMa: UiNiOWOK CUMOK MOEK | CNaBolo €

XpucTtoc icTuHHUIA Bor, Bnaavka BCiX, WO MEpTBMX

BOCKpelae i BCAKY XBOpOOy BigraHde. 3a Také
CMOBIAaHHA ybnaxxaemo Te6€, B3nBaoYm:

Papayiica, 60 TM € ByCTaMn rpoMOrniacHUMmn 6oxec-
TBa XpUCTOBOIO; )

Papayica, 60 ycTa TBOI MeqoTO4YMBI CMOBILLAITb
Nord nomobyaiBHNLTBO.



10
Rejoice, you who overcame all the passions!

Rejoice, you who through Grace were adorned with
dispassion!
Rejoice, you who fills with joy those who hasten to you!
Rejoice, you who heals all freely by the Grace of
Christ!

ar Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

_0%0_

RONTARION 6

he blind man enlightened by you in body and

soul became a preacher of the truth for, like the
blind man of the Gospel, he boldly preached Christ
to all as the true light that enlighteneth every man.
But for reproaching the impious Emperor and the pagan
gods he was beheaded and rose to the unwaning light
in Heaven to sing to God: Alleluial!

K05 6

tanding before the Emperor’s tribunal with a

radiant face you boldly declared in the hearing
of all, thriceblessed martyr: My all-healing power and
glory is Christ, the true God, the Lord of all, Who raises
the dead and heals all infirmities. For this confession
we bless you and say:

Rejoice, thundering mouth of the deity of Christ!
Rejoice, mellifluous tongue that declares His plan of
salvation!



Panyiica, KpacHOMOBLIO HaMBMLLOrO 6Orocnos’s;
Papayiica, Myapuii ciAdy 6narodécTa.

Paayica, MMno3By4YHa Bipy COMINKO;

Papayiica, cnaBHUiA NPOMNOBIAHUKY NPaBoOCnaB’a.
Paayiica, 60 e 00 cMEPTi TM ABNAB AUBHI
aincTea;

Papyiica, 60 nicnAa cMEPTi TM 3BEpPLLYELL Yyaeca.

Papyiica, 60 Tv cnornAaaell cnaey XpucToBy;
Panyica, 60 TU CnyxaeLl TUX, XTo MONUTbCA A0 Tebe.
P&ayiicA, nogaTento MinocTi TBoéi TuM, XTo il
npoCcuUTb;
Papyiica, xoaaTato 6nar TUM, XTO LUaHye Nam’aTb
TBOH).

4= Panyiica, BeNMKOMYYEHUKY i LinnTento
MaHTenenvoHe.

——omfmo—

ROHAAR 71

MPO BWUMWUIIOCA Ha Aylly TBOK, 6Goromyapuii

(I/I uinutenio, Big VYTiwvtenAa [Oyxa; Tomy

nicnA cMEpTi YécHe TINO TBOE, AYXMAHICTIO CBOEID

CMOPIOHICTE MpUcTpacTen BiaraHAYKM, 3UiNeHHA
noaa€ TUM, XTo 3 Bipoto Ao Bora B3mBae: anunys.

IROG 71

Honvﬁ no6aunnu WaHyBanbHNKK igonis 6araTopiy-
HOro Po3cnabneHoro, AKWN Mo MOMUTBI TBOIN
nigHABCA | XoaMB, To 6araTo 3 HUX yBipyBanuy XpucTa;

11
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Rejoice, orator of sublime theology!

Rejoice, wise sower of piety!

Rejoice, sweet-sounding flute of faith!

Rejoice, glorious preacher of Orthodoxy!
Rejoice, you who were shown to be marvellous
before your death!

Rejoice, worker of wonders after your death!

Rejoice, seer of Christ’s glory!

Rejoice, listener of those who pray to youl!
Rejoice, giver of help to those who need it!
Rejoice, obtainer of blessings for those who honour
your memory!

ar Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

——omfmo—

RONTARION 7

yrrh was poured out on your soul, O divinely

wise healer, from the Comforter Spirit, where-

fore after your death your venerable relics, by their fra-

grance banish the stench of passions and give healing
to those who with faith cry to God: Alleluia!

IROS 7

hen the worshippers of idols beheld, O Saint,
the paralyzed man raised and walking through
your prayer many believed in Christ;



Xepui X 6iciBCbKi, NOMMUHYTI 3a3ApicTio, NiAMOBUNY
uapA Ha noTicTb. Tobi X, 6eaxanicHo 3a Xpucta
CTpyraHoMmy, ofnanioBaHOMy, 3i 3BOPYLUIEHICTIO
B3MBAEMO:

Papayiica, 60 Hacondam 3eMHi T 3HEXTYBAB;
Paayiica, 60 noHaa 6naramMmy 3eMHAMKM TU NigHiccA.
Papyiica, 60 BCAKY Kpacy CBITy Lbord T 3a Hilwo
BBAXXaB;
Papyiica, 60 cnasy LWUBUAKOMUHYYY TU 3 cébe
CTpYCMB.

Papayiica, 60 HeBnoBMMKUM TU 6yB aAnA Beniapa;

Papyiica, 60 TV nepemir NiacTynu My4nTenis.
Papayiica, 60 TV He nowaamns XUTTA CBOro;
Papayiica, 60 Tv cTaB BOPOroM rpix0BHOI MAOTI.

Paayiica, 60 6aratob0X>KA WAPOTY TU CTICHMB;
Papayiica, 60 BoXX€CTBEHHOI CUMoo TU iaonis
noaonas.
Paayiica, roctpa cTpino, Wo paHuLL BOPOriB;
Paayiica, 3acTYNHUKY, LLO 3acTynaeLlca 3a
BIPHUX.

4= Panyiica, BeNMKOMYYEHUKY i LinnTento
MaHTenenvoHe.

_0%0—

12
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but the demon’s priest, consumed with jealousy,
incited the Emperor to anger. Therefore, to you who
were mercilessly tortured and burnt for Christ, we cry
with compunction:

Rejoice, you who despised earthly pleasures!
Rejoice, you who were above material comforts!
Rejoice, for you regarded as nothing all the beauti-
ful things in this world!
Rejoice, for you shook yourself free of fleeting

glory!

Rejoice, you who remained free from the nets of the
devil!
Rejoice, you who vanquished the wiles of the tortur-
ers!
Rejoice, you who did not spare your life for Christ!
Rejoice, you who were shown to be an enemy of
hostile flesh!

Rejoice, you who oppressed the spread of polythe-
ism!

Rejoice, you who by the power of God defeated the
idols!

Rejoice, sharp arrow by which enemies are wounded!
Rejoice, mediator who defends the faithful!

ar Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

—omfmo—



ROHAAR gt

BHO ABMABCA Tobi locndab, min6aabLopooYn

i nmigTpumyloun B Mykax 3a iM’'A  Word,

60 B 06pasi npecsiTepa €pmonas Kunndadye Onoso,

B AKEé TW OYyB YKWHYTWUA, oxonoave i B MOpI

BiA’eAHAB BenVKUIA KaMiHb Big WWi TBOEI Ta BMBIB

HeyLIKOKeHUM Ha 3émIio. TW XX, 3HOBY CTaBLUK Népe[,
Lapém, ypouncTo cnisae XpucTty borodsi: anunys.

IROG gt

a Hebeca nigHABLUMCb, TUX, WO Ha 3emn,
H He 3anvMwmB T, MepebyBayM 3 HaMU
BCEYECHOIO IMABOI0 TBOEID, BENMMKUIA CTpacToTépnye
XpucTiB, npuimairoun Big [ocnoga i nogaroyn
MPOCBILLEHHA | OCBAYEHHA BCiM, XTO TaK B3MBAE TOOI:

Paayica, npemyapocTi BOXECTBEHHOI CNOBHEHN,

Papyiica, npoBuaiHHA BOXO0ro Npo Hac TaiHHUKY.
Papayiica, 6oromyapux po3yMis Haconoao;
Papayiica, 6orontobvemux oyl pagocTe.

Papayica, npecsitnuin XpucTis 6icepe;

Papayica, ocBAYEHUIA OyLweto i Tinom.
Papyiica, 60 B ABOpAaX NepLloHapdaXKeHUX T1 Ha
Hebecax OCeNnnBCA;
Papayiica, 60 B MPUCHOBNAXXEHHUX YepTorax Tu
nepebyBaelLL.

Paayiica, 60 caitno TpdiyHe TV cnornAfaeLl;
Papyiica, B monuTBax ao bora ténnuin 3a Hac
3aCTYMHUKY.

13
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RONTARION 8

he Lord appeared to you in a wonderful way,

encouraging and upholding you in tortures for
His name. For in the person of the priest Hermolaus
He cooled the boiling lead into which you were thrown,
and in the sea He untied the great stone from your
neck and brought you unharmed to land. But you,
having been brought again before the Emperor, sang
triumphantly to Christ our God: Alleluia!

K05 8

hile dwelling noetically wholly in Heaven,

you do not leave those below on earth but
remain with us through the relics of your holy skull,
O great passion-bearer of Christ, receiving from the
Lord enlightenment and sanctification and giving it to
those who cry to you thusly:

Rejoice, you who are filled with divine wisdom!

Rejoice, discerner of God’s providence!
Rejoice, delight of minds made wise by God!
Rejoice, gladness of souls who love God!

Rejoice, bright pearl of Christ!

Rejoice, you who were sanctified in soul and body!
Rejoice, dweller in the courts of the firstborn in
Heaven!

Rejoice, inhabitant of the ever-blessed bridal halls!

Rejoice, beholder of the light of the Trinity!
Rejoice, fervent mediator in your prayers to God for
us!



Papgyiica, 60 Tv nogaéw aywam NpocBilLEéHHS;
Papyiica, 60 Tv nocunaew CKOP6OTHUM YTilLAHHA.

3= Panyiica, BeNMKOMYYEHUKY i LinnTento
MaHTenenvoHe.

_0%0_
KOHAAR oM

cAKEé €cTBO 3auByBanocd, [laHTeneinmoHe,

g CAAHHIO B TOOI 6naroaaTi i 6aratcTBy 4ecHOT,

aHrenonomiGHin YNCTOTI TBOIM, BEMWKIA MYyXHOCTI

B NMIOTUX CTPaKAaHHAX, MiUHin nob6oBi oo Xpucta i

BEIMKOMY CMiBCTPaXKAAHHIO 40 MOAEN, cépep AKUX
TV TBOPWLL Yyaeca, Wob crisanu: anunys.

IROG ot

POMOBIAHNKN BENeMOBHI He MOXYTb AOCTONHO
npocnaentu 6GopiHHA TBOI, cnasHWi [06PO-
nobioHuKy, AK HenepemoOxHow cuno Boxow B
IOHUX NiTax nepemir TM APEBHLOro NOToro Bopora i
NocopOMUB I0ONbCbKY OMaHy. Mu X, 3AMBYBaHHAM
nepenoBHEeHi, B3UBAEMO TOOI:

Paayiica, pagicHe BuaoBuLie aHrenis;

Papyiica, 6narorosiiHe 34MBYBAHHA NIOAEN.
Papayiica, 60 Tv KpoB 3a XpucTa Nponve i B CMEPTI
MOMOKO BUTOUMB;

Papyica, 60 Tino 3a HeOro T My4yeHMUbKil
CMEpTi BioaaB.

Paayiica, cnosigHMLUTBA NPABUIIO;
Papayica, MyxHi BOiHe Llapda uapis.

14
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Rejoice, you who grant illumination to souls!
Rejoice, you who send comfort to the afflicted!

aF Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

_0%0_
RONTARION 9

Il nature marvelled, O Panteleimon, at the radiance

of Grace and wealth of virtues in you: your

angelic purity, your great courage in cruel sufferings,

your strong love for Christ and great compassion for

people, for whom you do glorious things that they may
sing: Alleluia!

K05 9

loquent orators cannot worthily praise your

struggles, O glorious victor, as by the invincible
power of God, though young in years you conquered the
ancient, primordial enemy and put to shame the
delusion of idols. But we, filled with wonder, cry
to you:

Rejoice, joyful sight of angels!

Rejoice, reverent wonder of men!
Rejoice, you who shed your blood for Christ, and in
death shed milk!
Rejoice, you who gave up your body to a martyr’s
death for His sake!

Rejoice, model of confession!
Rejoice, valiant warrior of the King of kings!
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Papayiica, 60 TéMpABK Bonoaapsa T Nepemir;

Papayiica, 60 nepemorolo CBOEK TV HEOECHUX i
3eMHVX 3BECenmB.

Paayica, BUWHBOrO CBITY CRIBXMUTENO ONaXXEHHNIA;
Papayiica, 3eMHOro CBITy Myapuii MOAOPOXHIN.
Papnyiica, népeso, NpuKpallueHe nnogamu
6narogaTHUX OapyBaThb;
Papayiica, Hocin gobponobiaHoro BITTA.

4= Panyiica, BeNMKOMYYEHUKY i LinnTento
MNaHTenenmoHe. oBfE0

ROHAAR 10HH

niBCTPaXXAaHHA CNOBHEHWI, AK ICTUHHO NOAIGHNIA
G no Focnopa, Mopgartena MANOCTI, YECHUI CTpaXK-
paneye, MaHTeneimoHom (TO6TO BcemnnocTusum)
Hum HanmeHdOBaHUA 6yB TW, 60 Ha BCiX, XTO A0 Té6E
3BepTaBcA, TM MWMICTb MPOMUBAB, il X i HaM LWMPO
BUTOUYELL, L0 Yépe3 Tébe Borosi B3MBAEMO: anunyA.

IROG 19

TiHY TBepay, AKA HIAKMMU MyKaMu He PyAHYETbCA,
G no6aums y To6I MyYnTenb i HaQymMaB CKPYLIATU
KpINKiCTb TBOK 3yb6amu 3BipiB i nésom Koneca,
ané i B ubOMy oTpumaB nopasky: cuna 6o Xpuctosa
nOTb  3BIpiB  Npubopkana, a cTpawHeé Koneco,
Ha AKOMY KPYTWNOCA TINO TBOE, 3pyWHYyBAaNocH.
Tobi X, HenepeMO>XXHOMY CTPaCTOTEPNLIO, B3UBAEMO:

Papayiica, 4écHe XpuctoBe 0O6paHHS;
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Rejoice, you who conquered the ruler of darkness!

Rejoice, you who by your victory gladdened Heav-
en and earth!

Rejoice, blessed inhabitant of the world above!
Rejoice, wise pilgrim of the world below!
Rejoice, tree adorned with the fruits of the gifts of
Grace!
Rejoice, you who carry palms of victory!

aF Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

_0%0—

RONTARION 19

Filled with compassion, as a true imitator of the
Lord, the Giver of mercy, O venerable martyr,
you were renamed by Him Panteleimon (that is, all-
merciful), for you pour out mercy on all who resort to
you; pour it also abundantly on us who cry to God
concerning you: Alleluia!

IHOS 19

inding you a strong wall impregnable to all kinds of

torture, the torturer tried to crush your strength by
the teeth of wild beast and the spikes of the torture-
wheel, but all to no effect. For the power of Christ sub-
dued the fierceness of the beasts and the frightful wheel,
on which your body was turned, immediately broke to
pieces. So to you, invincible passionbearer, we cry:

Rejoice, precious chosen one of Christ!



Paayiica, Henopd4yHa Bordsi ayxmAHocTe.
Papnyiica, TBepauii agamanTte Liépksau;
Papayica, HenoxXUTHWUIA cTOBne, Lo cArae Hebéc.

Paayiica, 60 Tv 3BIpiB BUAUMUX NMPUBOPKYELL;
Papayica, 60 T ApaKOHIB HEBUAMMUX CKPYLLYELL.
Panyiica, ob6arpeHunin TBOE 3a Xpucta Kpos'io,
PO3BE1EHO0 MOTOKOM;
Papayiica, 60 TV OTPMMAaB HeB’AHYYMI BiHELIb.

Papayiica, 60 TV NpUHIC paaicTb aHrenam i Ni0aAM;
Paayiica, npocnasneHuii Borom Ha Hebecax i Ha
3emni.
Panyica, He6oXMTENIO, L0 TOPXKECTBYELL 3
MYy4YeHUKaMmu;
Papayiica, 60 Tv HaconOaXKYy€ELLCA NPECOoNOaAKUM
cnornAagaHHAam Xpucra.

3= Paaynca, BeNMKOMYYEHUKY i LinnuTento
MaHTenenvoHe.

_0%0_

BOHAAR 117

HI'CH}OHOXOpéHHyI'IpVIHéCI/IMOTBOéMyCBFILLl,éHHOMy
3aKONEHHI0 3a XpUCTa, B AKOMY 3aMiCTb KPOBI
3 Tébe BWUTEKNO MOMOKO, BENIMKOMYYEHUKY, a
ONMBKOBE [O€peBo, Nia AkUM Tebé 6ynd yciyeHo,
cnoBHUMNOCA ULiNbO60HOCHMX nnoaiB. Tomy XpucTy,
AkniA aMBHO npocnaende Tux, xTo cnaeutb Word,
Tenno B3nBAEMO: anunys.
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Rejoice, unblemished fragrance of God!

Rejoice, firm diamond of the Church!
Rejoice, unshakable tower reaching to Heaven!

Rejoice, tamer of visible beasts!

Rejoice, crusher of invisible dragons!
Rejoice, you was were stained with your blood
shed for Christ, mixed with milk!
Rejoice, you who have received unfading crowns!

Rejoice, you who causes joy to angels and men!
Rejoice, you who has been glorified by God in
Heaven and on earth!
Rejoice, celestial one, who sings in chorus with the
martyrs!
Rejoice, you who are satisfied with the sweet vision
of Christ!

ar Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

_0%0_

RONTARION 11

funeral song we offer to your sacred immolation

for Christ, in which milk instead of blood flowed
from you, Great Martyr, and the olive tree under which
you were beheaded was all covered with healing fruit.
Wherefore we cry fervently to Christ Who wonderfully
glorifies those who glorify Him: Alleluia!



IROG 1111

GBiTﬂOCF’lVlHMM npomMeHeM 6yB Tu, 6oroMy apuii TUM,
O cUAATb Yy TémpABi 6aratoboXka, i BiB TW
no nyti no CéHua npdsaun, Xpucta Bdra, Nomy x
MONMCA, Wob6 i My 3aBXAW nepebyBanu y CBITAI
3dnosigen Word i papicHo TO6i Tawki MoniHHA
NPUHOCUNN:

Papayiica, npecsitna 3ipko, Lo Ha MUCNEHi TBEPA;
CcAE;
Paayiica, NpOMeH!H0, Lo XPUCTOIMEHNTUM NIOAAM
CBITULL.
Panyiica, TacMHn4e OCF'IFIH,I/II7I CoHueM Xpuctowm;
Papayiica, 60 pO3ymMoOM CBOIM TU 3EMIIO OOTIKAELL.

Papyiica, océne npekpacHa Bcecsatoro yxa;
Paayiica, cocyae NpeyY€cHui, Lo NponmnBaelLL
3UiNeHHA.

Panyiica, uacToTn ckapbe;

Papayica, MUNOCTi Te30IMEHUTUIA.

Papayiica, Llapctea He6écHoro cnagkoemLIo;
Paayiica, BIYHOI CNasu CriBNpPUYACHUKY.
Papayiica, 3acTynHUKY BCiX, XTO 6igye B MOpi
XUTENCbKOMY;
Papayiica, 6e3cpibHNKY, Lo JornoMaraell ycim, XTo
3 Bipoo 00 TéBe 3BepTaEThCA.

4= Panyiica, BeNMKOMYYEHUKY i LinnTento
MaHTenenvoHe.

—omfEmo—

17
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IR0S5 11

ou were a luminous ray, O divinely wise one,
to those sitting in the darkness of polytheism,

leading them to the Sun or righteousness, Christ
God. Him do you entreat that we who offer you
these glad praises may ever live in the light of His
commandments:

Rejoice, bright star, shining in the noetical firma-

ment!

Rejoice, ray of light shining for Christian people!
Rejoice, you was were mystically illumined by the
Sun, Christ!

Rejoice, you who in spirit roam the earth!

Rejoice, beautiful tabernacle of the Most Holy Spirit!
Rejoice, honourable vessel that pours out healing!
Rejoice, treasury of purity!
Rejoice, namesake of mercy!

Rejoice, heir of the Heavenly Kingdom!

Rejoice, partaker of eternal glory!
Rejoice, patron of those in distress on the sea of
life!
Rejoice, unmercenary healer who helps those who
invoke you with faith!

ar Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

—omfEmo—



BOHAAR 121

Bnaro,u.éTi 6araTcTBO NPUAHAB TU, TPUBNAXKEHHUIA,
yépes BennKy nboB TBOK A0 XpucTta bora,
Aknin i AaBMB Tebé bGaraTouinowmm axepenow,
O [OApoM fiKye OyWweéBHi i TinécHi xBopobu BCiX,
XTO [0 Tébe 3BepTacThecA i 3 Bipoto A0 Bora B3uBaE:
anunys.

IROG 12t

Ocniytoun  GaratocTpaxadnbHi  néasurn  TBOI
3a XpucTa, CnaBHWUIA CcTpacToTéprnye, XBanMMo
OOBroTepniHHA TBOE, yBraxxaeMo My4eHuLbKY CMepTb,
LLIAHYEMO CBALLEHHY Nam’ATb TBOK), 3aCTYMHUKY HaLll i
WinuTento, i 3 NoAdAKo Tak Ao Té6e B3MBAEMO:

Papayiica, 6narodécta cypmo 6n1aro3ByyHa;
Papayica, méye, Lo Npocikae HeYécTA.
Paayiica, cTpyraHuin Ha aépesi 3a Tord, XTo pyku
npocTArHys Ceoi Ha [lépeBi XpEcHim;
Papnyiica, 60 Tv, 6yay4un naneHum 3a Huoro,
OMaHMU Miy noracwe.

Papayica, 60 paHamu TBOIMU TH BOPOrIB YPaHUB;
Papayiica, 60 KpOB't0 TBOEK TW NMOTOKM {00NbCHKOI
KpOBI BACYLUMB.
Papayiica, B KundAde 0f0BO BKUHYTUI 3a XPUCTA;
P&nyiica, 3aHypeHun 3a im’a Mord y Boam
MOPCbKI.

Papyiica, 60 npoBuaiHHAM BOXUM Tu
HeYLIKOOXXEHUM Y BCbOMY nepebyBas;

18
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RONTARION 12

ou received an abundance of Grace, thrice-

blessed one, according to the greatness of your
love for Christ God, Who also showed you to be a
source of healing, for you cure without payment the
sicknesses of soul and body of those who come to you
with faith and cry to God: Alleluia!

IRO5 12

Chanting of your long-suffering labours for Christ, O
glorious passion-bearer, we praise your great patience,
we bless your martyr’s death, and we honour your holy
memory, O our defender and healer, and in praise we
cry to you:

Rejoice, sweet-sounding trumpet of piety!

Rejoice, sword which cuts down impiety!
Rejoice, you who were scraped on a tree for Him
Who stretched out His arms on the tree of the Cross!
Rejoice, for, being burnt for Him, you extinguished
the furnace of delusion!

Rejoice, you who wounded the enemies by your
wounds!
Rejoice, you who dried the streams of idolatrous
blood by your blood!
Rejoice, you who were thrown into boiling lead for
Christ!
Rejoice, you who were sunk in the sea for His
name!

Rejoice, you who remained unharmed therein by the
providence of God!



Papayica, 60 4épes BoroHb i Boay TW YBINLWOB y
CMOKih HEBECHUIA,
Papayiica, 60 TM BUTOYYEL BE3KiHEYHI NOTOKM
MWMOCTIi BIPHUM;
Papayiica, 6narocniscTpayaanbHuii nikapto, Lo
3UineHHa 6narogaTtHi nogaél.

3= Paayiica, BeNMKOMYYEHUKY i LinnTento
MaHTenenvoHe.

_0%0_

13"" KOHAaK 4nTaeTbecA TPy

ROHAAR 131

HaratocTpaxXganbHUiA | NpeavBHUIA  CTPAaCTO-

Tépnuo XpucTiB i LinuTento Haw MaHTenenvoHe!
Munoctneo nNpuinMn Le mané Halwe MPUHOLLIEeHHH,
BiA YCAKWX Heayr 3uinm Hac i 3acTynmHUUTBOM
TBOIM 36epexu Big BOPOriB BUAUMUX i HEBUANMUX
i BIYHOI MykK nosbasutucA Ham ocrnoga ybnaramn,
o6 y LidpcTsi Mord cnisdtu: anunys.

[MicnAa uboro 3HOBY YMTalOTLHCA Nepwui Ikoc i nepwnin KoHpak.
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Rejoice, you who passed through tortures of fire and

water into the peace of Heaven!
Rejoice, you who poured unfailing streams of mer-
cy on the faithful!
Rejoice, gracious and compassionate physician
who grants healing through Grace!

ar Rejoice, Great Martyr and Healer Panteleimon!

_0%0_
The 13th Kontakion is read thrice:

RONTARION 13

, our long-suffering and wonderful Passion-
bearer of Christ and Healer Panteleimon!
Graciously accept from us this small offering, heal us
of our many and various ailments, and through your
intercession protect us from enemies visible and
invisible and pray to the Lord that we may be delivered
from eternal torment, that we may continually sing in
His Kingdom: Alleluial!

Following this, the First Ikos and First Kondak are read again.




Akwo AkadicTt ynmTaeTbCcA AK YacTuHa MonebHwo Benuko-
My4YeHuKy i Llinutento NaHTenemmMmoHy, ua MonMTBa YMTaeTbCcA
B Micui monuteu fo Cnacutena abo boropoguui Ha cTop. 702-
704 (OJo6pwuu MNacTtnp, MONUTOBHKK).

MNOAHTRA A0 GEATOIO RGAHROMYHUGHHRA
I HIRAHTGAA TIAHTGAGHMOHAA

BEMKMN XpUCTIB YrOAHWKY | NpecnasHuiA

(:) UinMTeno, BenMkomy4eHuky MaHteneimoHe!
T pyweéo Ha Hebecax néped npecTonom Boxum
cToil i TpuinocTécHoto Mord cnésoto Hacond axyewics,
a Tinom i ikOHolo cBATO Ha 3eMNi B BOXECTBEHHMX
Xxpamax nepebyBacll i 4aHOK TO6I 6narogaTTio PiHi
yymeca TBOPMWLL. )

CnornAHb MUnoceépaHnM OKOM TBOIM Ha NOOEN, Lo
CTOATb | népen 4YEcHol iKOHOK TBOEK MONATLCA,
6naratouu Bia T€6e UinLwoi AonomMor i 3acTynHNL-
TBa; nigHecy o ocnopga Bora Haworo Ténni TBOI
MOMIUTBW | BUMPOCK Ayluam HAWMM NPOLLEHHA rPixiB.

Bo My 4épes 6e33aKOHHA HALLi He MOXEeMO NigHATH
O4Yélh [0 BWUCOTU HebEcHoi, Hi niaHecTU ronocy
MoniHHA Ao Mord B BoxecTsi  HenpucTynHoi cnasu;
CépUEeM CKPYWEeHUM i  OyXOM CMUPEHHUM Tebé,
3acTynHMKa  MWNOCTMBOrO  népen  Bnaavkoro
i  MONMUTBEHMKA 3a Hac TrpillHMX, 3aK/IMKAEMO,
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If the Akathist is read with the Moleben’ to the Great-Martyr and
Healer Panteleimon, this prayer is read in place of the prayers to
the Saviour or Theotokos on p. 703-705 Good Shepherd Prayer
Book.

PRBAYER TO ST PANTECLEIMON THE GREGAT
JARTYR AND UNMERGENARY HEALER

Holy Great-Martyr and Healer Panteleimon, imitator
of God’s mercy! Look down in your loving
kindness and hearken to us, sinners, who offer
heartfelt prayers before your holy icon.

Ask for us from the Lord God, before Whom the
Angels stand in heaven, remission of our sins and
transgressions. Heal the ills of body and soul of the
servants of God whom we here commemorate, who
are here present, and of all Orthodox Christians who
seek your help.

For behold, we, who because of our sins are pos-
sessed by bitter ills and have no help or consola-
tion, yet flee to you for refuge, since you have been
given Grace to pray for us and to heal every ill and ev-
ery disease. Grant, therefore, to all of us, by your holy
prayers, health and strength of soul and body, good
growth in the Faith and in devotion, and all that is need-
ful in this temporal life and for our salvation:



60 T oTpumaB Onarogatb Big ocnoga Heayru
BiAraHATY | NpUCTpacTi 3UiNATH.

Te6€ NpoOcuMO: He 3HeBaXK Hac HedoCTOMHMX, LIO
MONMMocA Tobi 1 Ndmodi TBOEI NoTpebyemo, byab HaMm
y neyanax yTiwnTenem, y Hegyrax niOTux nikapewm, y
HANAaCTAX MOKPOBUTENEeM, ANA XBOPUX 04EN NPO3pPIHHA
nogarenem, AiTAmM xBOpum I:IOMi‘-IHVIKéM.

Binpocy BCiM BCe, WO ANA iXHLOro cnaciHHA KOpHcHe,
wo6 TBoimu go Focrnoaa Bora monuTBamm oTpumanu
6narogatb i MWMICTb | npocnaBnAnuM Bcix 6nar
Dxepend i OaponogaTtena Bora, €guHoro B Tponui
CeaTii, OTud, i CuHa, i CeAaToro Oyxa, HWHI, i
MOBCAKYAC, | Ha BIKW BiKiB. AMiHb.
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So that, having been granted great and rich mercy
through you, we may glorify you and Him that
bestows all good things, our God Who is wondrous
in His Saints, the Father, and the Son, and the Holy
Spirit. Amen.







